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Rédiger ainsi cet article:

«l.—Le2° etle5® del’'article 1 B, les articles 1¥, 2, 2 ter, le 1° de |’ article 3, I’ article 3 bis, les 1°
a3’ dul et lell de I'article4, le 1° de I'article 6 et le 1° de I'article 6 bis sont applicables en
Polynésie francaise.

«ll.—L article5 est applicable en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et dans les iles
Wallis et Futuna.

«|ll. —Le code général des collectivitésterritoriales est ainsi modifié :

«1° Letitrel® dulivre VIII de lapremiere partie est complété par un article L. 1811-2 ainsi rédigé :
«Art. L. 1811-2. — L'article L. 1111-1-1 est applicable aux communes de la Polynésie frangaise. »
«2°LelV delarticleL. 2573-5 est complété par un 3° ainsi rédigé :

«3° Le troisieme alinéa est complété par les mots : « rendu applicable par les articles L. 2573-7 a
L.2573-10. » ;

3° L'article L. 2573-7 est ainst modifié:

a) Au |, apreés la deuxiéme occurrence du mot : « a», sont insérées les références: « L. 2123-12,
L.2123-13a»;

b) AprésleVIl, il estinséréun VIl bisains rédigé:
« VI bis. — Pour |’ application de I'article L. 2123-11-1, les mots : « dans les conditions fixées par

la sixiéme partie du code du travail » et le second alinéa sont supprimeés. » ;
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c) ApreslelX, il estinséréun IX bisains rédigé:

« X bis. —Pour I"application du troisiéme alinéa de I'article L. 2123-14 dans sa rédaction issue de
laloin® du  visant afaciliter I'exercice, par les élus locaux, de leur mandat, les mots: « t, le
cas échéant, L. 2123-22 » sont supprimés. »,

«d) Le X1V est abrogeé;
«€) Le XV est complété par un alinéaains rédigé:

« Pour I application de I’ avant-dernier alinéa du méme article dans sa rédaction issue de laloi n°
du visant a faciliter I'exercice, par les élus locaux, de leur mandat, le mot : « ci-dessus » est
Supprime. ». ».

EXPOSE SOMMAIRE

Le présent article prévoit |” applicabilité des dispositions de la présente proposition de loi dans les
collectivités d’ outre-mer soumises au principe de spécialité |égidative.

Le statut des élus membres des assembl ées délibérantes de ces collectivités d’ outre-mer relevant de
laloi organique, le dispositif de la présente proposition de loi ne peut pas leur étre transposé sans un
texte organique spécifique.

En revanche, les élus des communes de la Nouvelle-Calédonie et des communes de la Polynésie
frangaise, collectivités territoriales de droit commun, sont susceptibles de bénéficier de ces
nouvelles dispositions au méme titre que leurs homologues de métropole et d’ outre-mer. Toutefois,
les communes cal édoniennes relevant d’ un texte spécifique, le code des communes de la Nouvelle-
Calédonie, seules les communes de la Polynésie francaise sont régies par les dispositions de la
deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales, moyennant des mesures d’ adaptation,
en partie modifiées par |a présente proposition de loi.

Le présent amendement organise alors I’ applicabilité de I’ ensemble des dispositions de la présente
proposition de loi aux communes de la Polynésie francaise, y compris la charte de I’ élu local, mais
al’exception des dispositions relatives au droit a réintégration et au droit individuel a la formation,
gui ne sont pas prévues par le droit du travail polynésien.
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